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59. 
Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem z dne 19. avgusta 1907,

zadevajoč Najvišje potrjeni sklep deželnega zbora z dne 8. marca 1907 radi pobi
ranja povišanih okrajnih doklad v okraju Murava za leto 1907.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo blagovolilo je  odobriti naj-
iuilostneje z Najvišjim odlokom z dne o, avgusta 1907 sledeči sklep štajerskega
deželnega zbora z dne 8. marca 1907:

Okraju Mu r a v a  dovoljuje se v pokritje okrajnih potrebščin za leto 1907. 
vrhu njemu od deželnega odbora v pobiranje dovoljene 50 odstotne še pobiranje 
25 odstotne, skupaj torej 75 odstotne okrajne doklade od vseli v okraju Murava 
predpisanih neposrednih cesarskih davkov z izjemo osebnega dohodninskega davka.

Clary 1. r.

60.
Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem z dne 27. avgusta 1907,

zadevajoč Najvišje potrjeni sklep deželnega zbora z dno 23. marca 1907 radi pobi
ranja povišanih pristojbin k godčevski pristojbini in k pristojbini za dovolitev, da 
se gostilne in krčme ali kavarne držijo odprte črez določeno zaprtno uro v krajni 

občini Fölling v letih 1907, 1908 in 1909.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo blagovolilo je odobriti naj-
milostncje z Najvišjim odlokom z dne 17. avgusta 1907 sledeči sklep deželnega
zbora štajerskege z dne 23. marca 1907:

krajni občini F ö l l i n g  v sodnijskem okraju Gradec Okolica dovoljuje sc 
pobirati vrhu z razglasom c. kr. štajerskega namestništva z dne I ti. novembra
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59.
Kundmachung des k. k. Statthalters in Steiermark vom 19. August 190 7 ,
betreffend den Allerhöchst genehmigten Landtagsbeschluß vom 8 . M ärz 11)07  wegen 

Einhebung erhöhter Bezirksumlagen in dem Bezirke M urau für 1 0 0 7 .

S e in e  k. u . f. Apostolische M ajestät haben m it Allerhöchster Entschließung 
vom  5 . A ugust 1 9 0 7  nachstehenden Beschluß des steiermärkischen Landtages vom 8 .  M ärz 1 9 0 7  
allergnädigst zu genehmigen geruht:

D em  Bezirke M u r a u  w ird zur Deckuug der Bezirkserfordernisse für das J a h r  1 9 0 7  
zu der ihm  vom  Landes-Ausschusse zur C inhebm ig bew illigten  5 0  prozentigen noch die 
E inhebung einer ‘2 5  prozentigen, zusammen daher einer 7 5  prozentigen B ezirksum lage  
auf sämtliche im  Bezirke M u ra u  vorgeschriebenen direkten landesfurstlichen S ten ern  m it 
A u sn ah m e der Personaleinkom m ensteuer b ew illig t.

Clary m. p. 

60.  
Kundmachung des k. k. Statthalters in Steiermark vom 27 . August 1 9 0 7 ,
betreffend den Allerhöchst genehmigten Landtagsbeschluß vom 2 3 .  M ärz 1 0 0 7 ,  
wegen Einhebung von M ehrgebührcn zu der Mnsiklizcnzgebühr und zu der Gebühr 
für die B ew illigung zum O ffenbaren von Gast- und Schanklokalitäten oder Kaffee
häuser» nach der festgesetzten Sperrstunde in der Ortsgemeinde Fölling in den

Jahren 1 0 0 7 ,  1 0 0 8  und 1 0 0 0 .

S e in e  f. u. k. Apostolische M ajestät haben m it Allerhöchster Entschließung  
vom  1 7 . A ugust 1 9 0 7  den nachstehenden Beschluß des steiermärkischen Landtages 
vom  2 3 .  M ärz 1 9 0 7  allergnädigst zu genehmigen geru h t:

D er  O rtsgem einde F ö l l i n g  im  Gerichtsbczirkc U m gebung G raz w ird die 
B ew illig u n g  erteilt, zu der zufolge K undm achung der f. f. steiermärkischen S t a t t

5i>*



358 X X V . kom ad. 61. razg las c, kr. nam estn ika na Štajerskem  z dne 28. avgusta  1907.

1864, dež. zak. in uk. I. št. 3. cx 1865, plačljive godčevske pristojbine po 
53 vinarjev povišano pristojbino po 1 krono 47 vinarjev, skupaj torej pristojbino po 
2 kroni za vsako v krajni občini Fölling podeljeno godčevsko dovolitev, po 
tem vrhu vsled razglasa c. kr. štajerskega namestništva z dne 28. septembra 1858, 
dež. zak. in uk. 1. št. 22 cx 1858, oddelek II., plačljive pristojbine za dovo
litev, da sc gostilne in kreme ali kavarne držijo odprte po določeni zaprtni uri 
v krajni občini Fölling v prid krajnega ubožnega zaklada po 70 vinarjev, povišano 
pristojbino po 1 krono 30 vinarjev, skupaj torej pristojbino po 2 kroni za leto 
1907., 1908. in 1909.

Ta Najvišja dovolitev podelila se je z omejitvijo, da se omenjene povi
šane pristojbine smejo pobirati šele za čas po razglasitvi te dovolitve.

Gary I. r.

61. 
Razglas c. kr. namestnika na Štajerskem z dne 88. avgusta 1907,

zadevajoč spremenite v imena kraja Gries v političnem okraju Ljutomer v „Zgornja
Radgona“ in povišanje istega v trg.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo blagovolilo je  povišati z Naj
višjim odlokom z dne 17. avgusta t. 1. kraj Gries, kateri je del krajne občine 
Zgornja Radgona, izpreininjajoč sočasno njeno ime v Zgornja Radgona v trg.

Clary > r



X X V . Stück. 61. Knnbmnchnnft bež k. k. S ta tth a lters in Steierm ark bom 28. August 1007. 359

Halterei vom  1 6 . Novem ber 1 8 6 4 ,  L .-G .-  u. V . - B l .  N r . 3 ex 1 8 6 5 ,  zugunsten des 
O rtsarm enfonds zu entrichtenden M nsiklizenzgebühr von 5 3  h eine M ehrgebühr von  
1 K 4 7  h, zusammen daher eine G ebühr von 2 K für jede in  der O rtsgem einde
F ö llin g  erteilte M usiklizenz, ferner zu der zufolge Kundm achung der k. k. steier
märkischen S ta tth a ltere i vom  2 8 .  Septem ber 1 8 5 8 ,  L. G .-  it. V . - B l .  N r . 2 2 ,
ex 1 8 5 8 ,  II. A bteilung, für B ew illigu n gen  zum O ffenhalten von G ast- und Schank
lokalitäten oder Kaffeehäusern nach der festgesetzten Sperrstunde in der O rtsgem einde
F ö llin g  zugunsten des O rtsarm enfonds zu entrichtende T a re  von 7 0  h eine M ehrgebühr  
von 1 K 3 0  li, zusam men daher eine T are  von 2 K für die J a h re  1 9 0 7 ,  1 9 0 8  
und 1 9 0 9  einzuheben.

Diese Allerhöchste G enehm igung w urde m it der Einschränkung erteilt, daß die 
in Rede stehenden M ehrgebühren nur für die Zeit nach der Kundmachung der 
B ew illig u n g  eingehoben werden dürfen.

Clary m. p.

6 1 .  
Kundmachung des k. k. Statthalters in Steiermark vom 28. August 1 9 0 7 ,
betreffend die Änderung des Nam ens der Ortschaft Gries im politischen Bezirke 

Luttenberg in „Oberradkersburg" und Erhebung derselben zum M arkte.

S e in e  k. u. f. Apostolische M ajestät haben m it Allerhöchster Entschließung vom
1 7 . A ugust l. I .  die einen T e il  der O rtsgem einde Oberradkersburg bildende
Ortschaft G ries bei gleichzeitiger Ä nderung ihres N am en s in Oberradkersburg aller-
gnädigst zum M arkte zu erheben geruht.

Clary m. p.

I t r i K f m l  • r đ j .
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